
ARTICLE 1.  Rules 1.2.1, items XL, XLV and XLVI, 1.4.2, item IV, 2.2.4, items I, II and IV, 2.2.13, 
3.1.1, first paragraph, 3.2.18, items 1 and II, article 17, last paragraph of Annex 2.2.1 òAgreement of 
permitsó, items 1, numeral 1 and VII, numeral 1 of Annex 2.2.2 òCriteria and requirements to issue 
previous permitsó and section òAttached Documentsó, items I, numeral 3 and II, numeral 2 of Annex 
2.2.7 òRequest to obtain a previous import permit or a previous export permit and amendmentsó are 
amended.  Item XLVII is added to rule 1.2.1 and rules 2.5.3, 2.5.4, 3.2.20, 3.2.21 and 3.5.3 are added 
to the Decree that establishes Mexicoõs 2007 foreign trade regulations published in the DOF on July 6, 
2007, as follows: 

ò1.2.1 . . . 

I. to XXXIX. . . . 

XL.  RFTS, . . . 

XLI.  to  XLIV. . . . 

XLV. SAAI, is the Automated Customs Integral System (Sistema Automatizado Aduanero 
Integral); 

XLVI. Tarifa, is Mexicoõs Harmonized Tariff Schedule (HTS) established in article 1 of 
Mexicoõs 

 General Import and Export General Duties Law, and 

XLVII. CPOõs Agreement is the decree that establishes the norms to determine the origin of 
imported merchandise and the rules for its certification with regards to countervailing 
duties, published in the DOF on August 30, 1994 and its amendments. 

 1.4.2 . . . 

I. to III. . . . 

IV. PROSEC Program Number or, if applicable, IMMEX Program Number, for the permits 
established in Annex 2.2.1, of article 2 of this Decree. 

2.2.4 . . . 

I. At SEõs local offices, the previous permits listed in Annex 2.2.2, item I, numerals 2, and 
5, item II, numeral 4, items a), b), c), d), e), f), g), h), i), k), l), m), n), ñ), o), p) q) and s), 9, 
10 and 11, item IV, for the temporary import regime, item VI, numerals 6 and 7, and 
item VII, numeral 2. 

II. At SEõs General Directorate of Foreign Trade (DGIB), the previous permits listed in 
Annex 2.2.2, item I, numeral 3, item II, numeral 2, items c), d), e), j), when applicable, k), 
l), m), ñ), o), p), r), s), t) and v) and numeral 3, item c), d), e), j), when applicable, k), l), 
m), ñ), o), p), r), s), t) and v), item III and item V, numerals 1 and 2. 

III. é 

IV. At DGCE, the previous permits listed in Annex 2.2.2, item I, numeral 1, item IV, for the 
definitive import regime, and item VII, numerals 1 and 2 when a producer of Mexican 
cement requires for the exporting process a different port of exit from Mexican territory 
or a different port of entry to the United States of America. 



2.2.13 The information about the procedure and the form of automatic notices is available at 
SEõs local offices, COFEMERõs web page www.cofemer.gob.mx and in Annex 2.3.13 of this 
Decree. 

. . . 

2.5.3 For the purposes of articles IV, numeral 1, item a) and V of the CPOõs Agreement, when the  
importation of merchandises classified as footwear, textiles or apparel, in conformity with 
Annex II of the CPOõs Agreement, is carried out from the country of origin to Mexico, and in the 
transaction a third party intervenes, the fields 1 òExporteró and 6 òInvoiceó of the certificate of 
origin, established in Annex III of the CPOõs Agreement, can be filled out by a third party who 
owns the merchandise that is exported to Mexico.  This third party can differ from the exporter 
or producer of the merchandise located in the country of origin, or the authorized  person to do 
so, in conformity with field 9 ò Person or entity that certifiesó, of Annex III. 

For the purposes of the previous paragraph, fields 1 and 6 must indicate the information of the 
initial exporter and information of the commercial invoice issued by the initial producer or 
exporter of the country where the last industrial process took place, as well as the information of 
the final exporter and the commercial invoice that the final exporter issues,. 

2.5.4 For the purposes of article 71, item V of Mexicoõs Foreign Trade Law (Ley de Comercio 
Exterior-LCE),  the merchandises under a quota certificate issued by SE under the Decree that 
announces the import quota for several merchandises classified under Chapter 95 of Mexicoõs 
Harmonized Tariff Schedule, published in the DOF on July 23, 2007, are not subjected to 
countervailing duties for those goods whose amount and expiry are guaranteed by the certificate,  
without the need to carry out additional paperwork. 

3.1.1  For the purposes of article 11, numeral I, item f), 24, item I and 25 of the IMMEX Decree 
and 5 and 7 of the ALTEX Decree, the program holders that produce intangible goods or that 
operate under the services modality, can submit an export official shipping document 
(pedimento de exportación) or the following documents: 

I. a II. . . . 

. . . 

3.2.18 . . . 

I. The addresses in which they carry out their operations under the IMMEX Program only 
the ones related to their facilities (factories), warehouses, temporary imported 
merchandises warehouses, through the submission of a letter in the terms established 
in procedure RFTS SE-03-076-G òAmendment to the Manufacturing, Maquiladora and 
Export Services Program (IMMEX),ó modality òChange, addition, and elimination of 
business addresses and facilitiesó by attaching a copy of the acknowledgement of receipt 
of the updated RFC issued by the Taxpayerõs Local Administration Office.  When the 
company with an IMMEX Program has hired a third company for the delivery of any 
service activity in conformity with the IMMEX Decree, it will not be necessary to submit 
copy of the acknowledgement of the updated RFC to which this article refers to. 



II. Individual and òmoral personsó (persona moral)1 that perform sub manufacturing 
operations, through the submission of a letter in conformity with the rules established 
in procedure RFTS SE-03-076-B òAmendments to the Manufacturing, Maquiladora and 
Exports Services Industry Program (IMMEX),ó modality òRegistration of sub 
manufacturing companies,ó by attaching proof of being enrolled at the Federal 
Taxpayerõs Registry, issued by the Taxpayerõs Local Administration Office that 
corresponds to the person that carries out the sub manufacturing operations. 

. . . 

3.2.20 For the purposes of rule 3.2.19, item I, IMMEX Program Holders must: 

I. For IMMEX Programs authorized during the period November 13, 2006-March 30, 2007, 
holders must submit the information to which this rule refers to starting from March 
2007.  

II. For IMMEX Programs authorized as of April 2, 2007, holders must submit the 
information as of the month in which the program was authorized. 

III.  For companies that as of November 13, 2006 had a Maquila or PITEX Program and 
reported data to the INEGI, they must submit the information starting from January 
2007. 

IV. Companies that as of November 13 had a Maquila or PITEX Program and did not report 
it to INEGI, they must submit the information starting from March 2007. 

Companies listed in items III and IV must present the information stated above regardless of 
whether they have been assigned an IMMEX Program Number by the time this Decree entered 
into force, in conformity with transitory article five of the IMMEX Decree.  

3.2.21 For the purposes of rule 3.2.20 of this Decree, companies that must submit information to   
INEGI will have until the last working day of September 2007 to submit the missing 
information as established in that rule. 

To this end, SE will announce in the following web page (www.siicex.gob.mx) the list of 
companies that are under the above mentioned scenarios to which this rule refers to, so that 
companies acknowledge their situation and resolve the issue with INEGI. 

The statistical information to which article 25, fifth and sixth paragraph of the IMMEX Decree 
refers to might not be submitted for the months preceding to the ones established in rule 3.2.20.  
This will not constitute a failure to comply with the obligations specified in the IMMEX Decree.  

3.5.3 For the purposes of article 1, 6 and 7 of the ALTEX Decree; 2, item 1 and 10, item IV of the 
ECEX Decree and  transitory article eighth of this Decree, the ALTEX registration certificates 
issued by SE will remain in force starting from their notification date.  In the event program 
holders do not submit the corresponding reports by the last working day of September 2007, the 
corresponding certificate will be cancelled. 

                                                   
1 Any reference to "moral persons" in Mexican law, including tax laws, include any one of the following 
companies:   

・ Sociedad en nombre colectivo (general partnership) 
・ Sociedad en comandita simple (limited partnership) 
・ Sociedad de responsabilidad limitada (limited liability company) 
・ Sociedad anonima (corporation) 
・ Sociedad en comandita por acciones (limited share partnership); and 
・ Sociedad cooperativa (cooperative company). 



 

ANNEX 2.2.1 

AGREEMENT OF PERMITS 

ARTICLE 17.- . . . 

I. a VI. . . . 

The previous import and export permits to which this Decree refers to can be extended for a similar 
period of that one initially authorized, provided that the criteria under which was issued remains in 
force and it does not deal with the merchandises established in article 4 and 7, item II of this Decree. 

ANNEX 2.2.2 

CRITERIA AND REQUIREMENTS TO ISSUE PREVIOUS PERMITS AND AUTOMATIC 
NOTICES 

I. . . . 

. . . 

 Tariff Heading Criteria Requirement 

1. . . . No requirement. SE will request a report to the General Direction of 

Hydrocarbon Industrial Development of the Energy Ministry. 

. . . 

2. to 5.  . . . . . .  . . . 

 
II. to VI. . . . 

VII. . . . 

1. . . . 

Tariff Heading Criteria Requirement 

. . .  SE will request a report to the General Directorate of Hydrocarbon Industrial 

Development of the Energy Ministry. 

 

 
2. . . . 

ANNEXES AND FORMS 

 




